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י1 כִּ֤
Çünkü

יֵשׁ֣
vardır
H3426

סֶף לַכֶּ֣
gümüş–için
H3701

מוֹצָא֑
kaynak
H4161

וּמָ֝ק֗וֹם
ve–yer
H4725

לַזָּהָ֥ב
altın–için
H2091

קּוּ׃ יָזֹֽ
arıtırlar
H2212

G&#252;m&#252;&#351; maden oca&#287;&#305;ndan elde edilir, Alt&#305;n&#305; ar&#305;tmak i&#231;in 
de bir yer vard&#305;r.

בַּ֭רְזֶל2
Demir
H1270

מֵעָפָר֣
topraktan
H6083

ח יֻקָּ֑
çıkarılır
H3947

בֶן וְאֶ֝֗
ve–taş
H0068

יָצ֥וּק
dökülür
H6694

ׁה׃ נְחוּשָֽ
bakır
H5154

Demir topraktan &#231;&#305;kar&#305;l&#305;r, Bak&#305;rsa ta&#351;tan.

ץ 3 ׀קֵ֤
Son
H7093

ם שָׂ֤
koydu

שֶׁךְ לַחֹ֗
karanlığa
H2822

וּֽלְכָל־
ve–her
H3605

תַּ֭כְלִית
sınırı
H8503

ה֣וּא
o
H1931

ר חוֹקֵ֑
araştırır
H2713

בֶן אֶ֖
taş
H0068

פֶל אֹ֣
zifiri–karanlık
H0652

וֶת׃ וְצַלְמָֽ
ve–ölüm–gölgesi
H6757

&#304;nsan karanl&#305;&#287;a son verir, Koyu karanl&#305;&#287;&#305;n, &#246;l&#252;m 
g&#246;lgesinin ta&#351;lar&#305;n&#305; Son s&#305;n&#305;r&#305;na kadar ara&#351;t&#305;r&#305;r.

רַץ4 פָּ֤
Yardı
H6555

חַל  ׀נַ֨
dere

עִם־ מֵֽ
yanından–

גָּ֗ר
yabancının

ים נִּשְׁכָּחִ֥ הַֽ
unutulmuş–olanlar
H7911

מִנִּי־
dan–

רָ֑גֶל
ayak
H7272

לּוּ דַּ֖
sallandılar
H1809

מֵאֱנ֣וֹשׁ
insandan
H0582

נָֽעוּ׃
uzakta–sallandılar
H5128

Maden kuyusunu insanlar&#305;n oturdu&#287;u yerden uzakta a&#231;ar, &#304;nsan 
aya&#287;&#305;n&#305;n unuttu&#287;u yerlerde, Herkesten uzak iplere sar&#305;l&#305;p sallan&#305;r.

רֶץ5 אֶ֗
Toprak
H0776

נָּה מִמֶּ֥
ondan

יֵֽצֵא־
çıkar–
H3318

לָחֶ֑ם
ekmek
H3899

יהָ וְתַ֝חְתֶּ֗
ve–altında
H8478

ךְ נֶהְפַּ֥
döndürüldü
H2015

כְּמוֹ־
gibi–
H3644

שׁ׃ אֵֽ
ateş
H0784

Ekmek topraktan &#231;&#305;kar, Topra&#287;&#305;n alt&#305; ise yanm&#305;&#351;, alt&#252;st 
olmu&#351;tur.

מְקוֹם־6
Yeri–
H4725

יר סַפִּ֥
safir
H5601

אֲבָנֶי֑הָ
taşlarının
H0068

ת וְעַפְרֹ֖
ve–tozları
H6083

זָהָב֣
altın
H2091

לֽוֹ׃
ondadır

Kayalar&#305;ndan lacivertta&#351;&#305; &#231;&#305;kar, Y&#252;zeyi alt&#305;n tozunu 
and&#305;r&#305;r.

נָתִ֭יב7
Patika

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

יְדָ֣עוֹ
bildi–onu
H3045

עָיִ֑ט
yırtıcı–kuş
H5861

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

תּוּ זָפַ֗ שְׁ֝
gördü–onu
H7805

עֵי֣ן
gözü

ה׃ אַיָּֽ
şahinin
H0344

Y&#305;rt&#305;c&#305; ku&#351; yolu bilmez, Do&#287;an&#305;n g&#246;z&#252; onu 
g&#246;rmemi&#351;tir.
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א־8 ֹֽ ל
Değil–
H3808

הִדְרִיכֻ֥הוּ
bastılar–ona
H1869

בְנֵי־
yavrıları–

חַץ שָׁ֑
gururlunun
H7830

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

ה עָדָ֖
geçti

עָלָי֣ו
üzerinden

ׁחַל׃ שָֽ
aslan
H7826

G&#252;&#231;l&#252; hayvanlar oraya ayak basmam&#305;&#351;, Aslan oradan ge&#231;memi&#351;tir.

חַלָּמִיש9ׁ ֭ בַּֽ
Çakmaktaşına
H2496

שָׁלַח֣
uzattı
H7971

יָד֑וֹ
elini
H3027

הָפַ֖ךְ
devirdi
H2015

רֶשׁ מִשֹּׁ֣
kökünden
H8328

ים׃ הָרִֽ
dağları
H2022

Madenci elini &#231;akmak ta&#351;&#305;na uzat&#305;r, Da&#287;lar&#305; k&#246;k&#252;nden 
alt&#252;st eder.

בַּ֭צּוּרוֹת10
Kayalarda
H6697

ים יְאֹרִ֣
kanallar
H2975

עַ בִּקֵּ֑
yardı
H1234

וְכָל־
ve–her
H3605

ר יְקָ֝֗
değerli–şeyi
H3366

ה רָאֲתָ֥
gördü
H7200

עֵינֽוֹ׃
gözü

Kayalar&#305;n i&#231;inden t&#252;neller a&#231;ar, G&#246;zleri de&#287;erli ne varsa g&#246;r&#252;r.

מִבְּ֭כִי11
Damlayan
H1065

נְהָר֣וֹת
ırmaklarını
H5104

שׁ חִבֵּ֑
bağladı
H2280

הּ   וְתַ֝עֲלֻמָ֗
ve–gizli–olanı
H8587

יֹ֣צִא
çıkardı
H3318

אֽוֹר׃
ışığa
H0216

פ
—

Irmaklar&#305;n kayna&#287;&#305;n&#305; t&#305;kar, Gizli olan&#305; &#305;&#351;&#305;&#287;a 
&#231;&#305;kar&#305;r.

הַחָכְמָה12 וְֽ֭
Ve–hikmet
H2451

מֵאַיִ֣ן
nereden
H0370

תִּמָּצֵא֑
bulunur
H4672

י וְאֵ֥
ve–nerede
H0335

זֶה֝
bu
H2088

מְק֣וֹם
yeri
H4725

בִּינָֽה׃
anlayışın
H0998

Ama bilgelik nerede bulunur? Akl&#305;n yeri neresi?

לאֹ־13
Değil–
H3808

יָדַ֣ע
bilir
H3045

אֱנ֣וֹשׁ
insan
H0582

הּ עֶרְכָּ֑
değerini
H6187

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

א מָּצֵ֗ תִ֝
bulunur
H4672

בְּאֶרֶ֣ץ
diyarında
H0776

ים׃ חַיִּֽ הַֽ
yaşayanların

&#304;nsan onun de&#287;erini bilmez, Ya&#351;ayanlar diyar&#305;nda ona rastlanmaz.

תְּה֣וֹם14
Derin
H8415

אָמַ֭ר
dedi
H0559

א ֹ֣ ל
değil
H3808

בִי־
bende–

יא הִ֑
o
H1931

וְיָם֥
ve–deniz
H3220

ר מַ֗ אָ֝
dedi
H0559

אֵי֣ן
yok
H0369

י׃ עִמָּדִֽ
yanımda
H5978

Engin, &#8249;&#8249;Bende de&#287;il&#8250;&#8250; der, Deniz, &#8249;&#8249;Yan&#305;mda 
de&#287;il.&#8250;&#8250;

לאֹ־15
Değil–
H3808

ן יֻתַּ֣
verilir
H5414

סְג֣וֹר
saf–altın
H5458

יהָ תַּחְתֶּ֑
karşılığında
H8478

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

ל יִשָּׁ֝קֵ֗
tartılır
H8254

סֶף כֶּ֣
gümüş
H3701

הּ׃ מְחִירָֽ
bedeli–olarak
H4242

Onun bedeli saf alt&#305;nla &#246;denmez, De&#287;eri g&#252;m&#252;&#351;le &#246;l&#231;&#252;lmez.

א־16 ֹֽ ל
Değil–
H3808

תְסֻ֭לֶּה
değerlendirilebilir

בְּכֶתֶ֣ם
altınla
H3800

אוֹפִ֑יר
Ofir'in
H0211

הַם בְּשֹׁ֖
oniks–ile
H7718

ר יָקָ֣
değerli
H3368

יר׃ וְסַפִּֽ
ve–safir
H5601

Ona Ofir alt&#305;n&#305;yla, de&#287;erli oniksle, Lacivertta&#351;&#305;yla de&#287;er bi&#231;ilmez.

לאֹ־17
Değil–
H3808

יַעַרְכֶנָּ֣ה
eşitlenebilir–ona

זָהָ֭ב
altın
H2091

וּזְכוֹכִ֑ית
ve–cam
H2137

וּתְמ֖וּרָתָ֣הּ
ve–karşılığı
H8545

כְּלִי־
kap–
H3627

ז׃ פָֽ
saf–altından
H6337

Ne alt&#305;n ne cam onunla kar&#351;&#305;la&#351;t&#305;r&#305;labilir, Saf alt&#305;n kaplara 
de&#287;i&#351;ilmez.
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רָאמ֣וֹת18
Mercan
H7215

וְגָ֭בִישׁ
ve–kristal
H1378

א ֹ֣ ל
değil
H3808

יִזָּכֵר֑
anılsın
H2142

שֶׁךְ וּמֶ֥
ve–elde–etmek
H4901

ה כְמָ֗ חָ֝
hikmeti
H2451

ים׃ מִפְּנִינִֽ
incilerden–üstündür
H6443

Yan&#305;nda mercanla billurun s&#246;z&#252; edilmez, Bilgeli&#287;in de&#287;eri m&#252;cevherden 
&#252;st&#252;nd&#252;r.

א־19 ֹֽ ל
Değil–
H3808

יַעַ֭רְכֶנָּה
eşitlenebilir–ona

פִּטְדַת־
topazı–
H6357

כּ֑וּשׁ
Kuş'un

בְּכֶ֥תֶם
saf–altınla
H3800

ה֗וֹר טָ֝
katıksız
H2889

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ה׃ תְסֻלֶּֽ
değerlendirilebilir

פ
—

K&#251;&#351; topaz&#305; onunla denk say&#305;lmaz, Saf alt&#305;nla ona de&#287;er bi&#231;ilmez.

הַחָכְמָה20 וְֽ֭
Ve–hikmet
H2451

מֵאַיִ֣ן
nereden
H0370

תָּב֑וֹא
gelir
H0935

י וְאֵ֥
ve–nerede
H0335

זֶ֝֗ה
bu
H2088

מְק֣וֹם
yeri
H4725

בִּינָֽה׃
anlayışın
H0998

&#214;yleyse bilgelik nereden geliyor? Akl&#305;n yeri neresi?

נֶעֶלְמָה21 וְֽ֭
Ve–gizlendi
H5956

מֵעֵינֵי֣
gözlerinden

כָל־
her–
H3605

חָי֑
canlının

וּמֵע֖וֹף
ve–kuşlarından
H5775

הַשָּׁמַיִ֣ם
göğün
H8064

רָה׃ נִסְתָּֽ
saklandı
H5641

O b&#252;t&#252;n canl&#305;lar&#305;n g&#246;z&#252;nden uzakt&#305;r, G&#246;kte u&#231;an 
ku&#351;lardan bile sakl&#305;d&#305;r.

אֲבַדּ֣וֹן22
Abaddon
H0011

וָמָ֭וֶת
ve–ölüm
H4194

אָמְ֣ר֑וּ
dediler
H0559

ינוּ אָזְנֵ֗ בְּ֝
kulaklarımızla
H0241

עְנוּ שָׁמַ֥
duyduk
H8085

הּ׃ שִׁמְעָֽ
haberini

Y&#305;k&#305;mla &#214;l&#252;m: &#8249;&#8249;Kulaklar&#305;m&#305;z ancak 
f&#305;s&#305;lt&#305;s&#305;n&#305; duydu&#8250;&#8250; der.

אֱ֭לֹהִים23
Elohim
H0430

ין הֵבִ֣
anlar
H0995

הּ דַּרְכָּ֑
yolunu
H1870

וְה֝֗וּא
ve–O
H1931

ע יָדַ֥
bilir
H3045

אֶת־
–
H0853

הּ׃ מְקוֹמָֽ
yerini
H4725

Onun yolunu Tanr&#305; anlar, Yerini bilen Odur.

כִּי־24
Çünkü–

ה֭וּא
O
H1931

לִקְצוֹת־
uçlarına–
H7098

הָאָרֶ֣ץ
yeryüzünün
H0776

יט יַבִּ֑
bakar
H5027

חַת תַּ֖
altında
H8478

כָּל־
tüm–
H3605

הַשָּׁמַיִ֣ם
göklerin
H8064

ה׃ יִרְאֶֽ
görür
H7200

&#199;&#252;nk&#252; O yery&#252;z&#252;n&#252;n u&#231;lar&#305;na kadar bakar, G&#246;klerin 
alt&#305;ndaki her &#351;eyi g&#246;r&#252;r.

לַעֲשׂ֣וֹת25
Yapmak–için

לָר֣וּחַ
rüzgara
H7307

ל מִשְׁקָ֑
ağırlık
H4948

יִם וּמַ֝֗
ve–suları
H4325

ן תִּכֵּ֥
ölçtü
H8505

ה׃ בְּמִדָּֽ
ölçüyle

R&#252;zgara g&#252;&#231; verdi&#287;i, Sular&#305; &#246;l&#231;t&#252;&#287;&#252;,

בַּעֲשֹׂת֣וֹ  26
Koyduğunda

לַמָּטָר֣
yağmura
H4306

ק חֹ֑
kural
H2706

רֶךְ וְדֶ֝֗
ve–yol
H1870

לַחֲזִ֥יז
şimşeğe
H2385

קֹלֽוֹת׃
gök–gürültülü

Ya&#287;mura kural koydu&#287;u, Y&#305;ld&#305;r&#305;ma yol a&#231;t&#305;&#287;&#305; zaman,

אָז27֣
O–zaman

אָהּ רָ֭
gördü–onu
H7200

יְסַפְּרָ֑הּ וַֽ
ve–anlattı–onu

כִינָ֗הּ הֱ֝
hazırladı–onu

וְגַם־
ve–ayrıca–
H1571

הּ׃ חֲקָרָֽ
araştırdı–onu
H2713

Bilgeli&#287;i g&#246;r&#252;p de&#287;erini bi&#231;ti, Onu onaylay&#305;p ara&#351;t&#305;rd&#305;.
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׀וַיֹּ֤אמֶר 28
Ve–dedi
H0559

ם אָדָ֗ לָֽ
insana
H0120

הֵ֤ן
İşte
H2005

יִרְאַת֣
korkusu
H3374

אֲ֭דֹנָי
Adonay'ın
H0136

יא הִ֣
odur
H1931

חָכְמָה֑
hikmet
H2451

וְס֖וּר
ve–uzaklaşmak
H5493

מֵרָ֣ע
kötülükten

בִּינָֽה׃
anlayıştır
H0998

ס
—

&#304;nsana, &#8249;&#8249;&#304;&#351;te Rab korkusu, bilgelik budur&#8250;&#8250; dedi, 
&#8249;&#8249;K&#246;t&#252;l&#252;kten ka&#231;&#305;nmak 
ak&#305;ll&#305;l&#305;kt&#305;r.&#8250;&#8250;
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